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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1997-1998 (*)

19 FEBRUARI 1998

WETSONTWERP

tot wijziging van artikel327bis van
het Gerechtelijk Wetboek en de wet
van Il januari 1993 tot voorkoming
van het gebruik van het financiële
stelsel voor het witwassen van geld

TEKST AANGENOMEN
IN PLENAIRE VERGADERING EN

OVERGEZONDEN AAN DE SENAAT

Artikel1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art.2

In artikel 327bis van het Gerechtelijk wetboek
worden de woorden « bij het ministerie van justitie »

vervangen door de woorden « bij het ministerie van
justitie en bij de Cel voor financiële informatie- ver-
werking »,

Zie:
- 1336 - 97 / 98 :

- N' 1: Wetsontwerp.
- N'2: Verslag.
Handelingen:

18 en 19 februari 1998.

(*) Vierde zitting van de 49' zittingsperiode.
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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1997-1998 (*)

19 FÉVRIER 1998

PROJET DE LOI

modifiant l'article 327bis du Code
judiciaire et la loi du Il janvier 1993

relative à la prévention de l'utilisation
du système financier aux fins
du blanchiment de capitaux

TEXTE ADOPTE
EN SEANCE PLENIERE ET

TRANSMIS AU SENAT

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l'arti-
cle 77 de la Constitution.

Art.2.

Dans l'article 327bis du Code judiciaire, les mots
« au ministère de la justice» sont remplacés par les
mots « au ministère de la justice et à la Cellule de
traitement des informations financières »,

Voir:
- 1336 - 97 / 98 :

- N° 1: Projet de loi.
- N°2: Rapport.
Annales:

18 et 19 février 1998.

(*) Quatrième session de la 49' législature.
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Art.3

In de artikelen 12, § 3, 16 en 17, § 2, van de wet
van 11 januari 1993 tot voorkoming van het gebruik
van het financiële stelsel voor het witwassen van
geld, gewijzigd bij de wet van 7 apri11995, worden de
woorden «procureur des Konings te Brussel» ver-
vangen door de woorden . procureur des Konings »,

Artikel4

Artikel 16 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet
van 7 april 1995, wordt aangevuld met het volgende
lid:

« Een afschrift van deze informatie wordt door de
Cel toegezonden aan één van de nationale magistra-
ten bedoeld in artikel 144bis van het Gerechtelijk
wetboek. »,

Brussel, 19 februari 1998.

De Voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

[ 2 ]

Art.3

Dans les articles 12, § 3, 16 et 17, § 2, de la loi du
11 janvier 1993 relative à la prévention de l'utilisa-
tion du système financier aux fins du blanchiment de
capitaux, modifiés par la loi du 7 avril 1995, les mots
« procureur du Roi de Bruxelles» sont remplacés par
les mots « procureur du Roi »,

Art.4

L'article 16 de la même loi, modifié par la loi du
7 avril 1995, est complété comme suit:

«Une copie de ces informations est transmise par
la Cellule à l'un des magistrats nationaux visés à
l'article 144bis du Code judiciaire. »,

Bruxelles, le 19 février 1998.

Le Président de la Chambre
des représentants,

R. LANGENDRIES

De Griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Le Greffier de la Chambre
des représentants,

F. GRAULICH
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